TRATADO DE LIBRE COMERCIO MEXICO-COSTA RICA
Capitulo V: Reglasde origen
Articulo 5-01: Definiciones

Para efectos de este capitulo se entendera por:

bien: cuaquier mercancia, producto, articulo o materia;

bienes fungibles: bienes que son intercambiables para efectos comerciales, cuyas propiedades son
esencialmente idénticas y que no resulta practico diferenciar uno del otro por smple examen visud;
bienesidénticos o similares: "bienesidénticos' y "bienes similares’ respectivamente como se definen en
el Cddigo de Valoraciéon Aduanera;

bien no originario o material no originario: un bien o un material que no califica como originario de
conformidad con lo establecido en este capitul o;

bienes obtenidos en su totalidad o producidos enteramente en territorio de una o ambas Partes:
a) minerales extraidos en territorio de una o ambas Partes;

b) bienes vegetales cosechados en territorio de una o0 ambas Partes,

¢) animales vivos, nacidos y criados en territorio de una o ambas Partes;

d) bienes obtenidos de la caza o pesca en territorio de una o ambas Partes;

€) peces, crustaceos y otras especies marinas obtenidos del mar por barcos registrados 0 matriculados por
una Parte y que lleven la bandera de esa Parte;

f) bienes producidos a bordo de barcos fabrica a partir de los bienes identificados en € litera €), Sempre
gue esos barcos fabrica estén registrados o matriculados por alguna Parte y lleven la bandera de esa
Parte;

0) bienes obtenidos por una Parte o una persona de una Parte del lecho o del subsuelo marino fuera de las
aguas territoriales, siempre que la Parte tenga derechos para explotar ese lecho o subsuelo marino;

h) desechosy desperdicios derivados de:

i) produccion en territorio de una o ambas Partes; 0

ii) bienes usados, recolectados en territorio de una 0 ambas Partes, siempre que esos bienes sirvan solo
parala recuperacion de materias primas; e

i) bienes producidos en territorio de una o ambas Partes exclusivamente a partir de los bienes
mencionados en los literales a) a h) o de sus derivados, en cualquier etapa de produccion;

contenedores y materiales de embalaje para embarque: bienes que son utilizados para proteger a
otro bien durante su transporte, distintos de los envases y materiaes para venta al menudeo;

costos de embarque y reempaque: los costos incurridos en € reempacado y € transporte de un bien
fuera del territorio donde se locdiza @ productor o exportador del bien;

costo de promocion de ventas, comer cializacion y servicios posteriores a la venta: los siguientes
costos relacionados con promociones de venta, comercializacion y servicios posteriores ala venta:

a) promocion de ventas y comercidizacion; publicidad en medios de difusion; publicidad e investigacion de
mercados, materiales de promocion y demostracion; bienes exhibidos; conferencias de promocién de
ventas, ferias y convenciones comerciaes, estandartes; exposiciones de comercializacion;, muestras
gratuitas;, publicaciones sobre ventas, comercializacion y servicios posteriores a la venta tales como
folletos de bienes, catdlogos, publicaciones técnicas, listas de precios, manuales de servicio, informacion de
apoyo alas ventas, establecimiento y proteccion de logotipos y marcas registradas; patrocinios, cargos por
reabastecimiento para ventas a mayoreo y menudeo; gastos de representaci on;

b) ventas e incentivos de comercializacion; rebajas a mayoristas, detalistas, consumidores 'y bienes,



c) parad persona de promocion de ventas, comercializacion y servicios posteriores ala venta: sueldos y
salarios; comisiones por ventas; bonos, beneficios médicos, de seguros y pensiones; gastos de vige,
alojamiento y manutencion; y cuotas de &filiacion y profesionales;

d) contratacion y capacitacion del personal de promocion de ventas, comerciaizacion y servicios
posteriores ala venta, y capacitacion alos empleados dd cliente después de la venta;

€) seguro por responsabilidad civil derivada ddl bien;

f) bienes de oficina parala promocién de ventas, comerciaizacion y servicios posteriores ala venta;

g) teléfono, correo y otros medios de comunicacion para la promocion de ventas, comercidizacion y
servicios posteriores ala venta;

h) rentas y depreciacion de las oficinas de la promocidén de ventas, comercidizacion y servicios
posteriores alaventa, asi como de los centros de distribucion;

i) primas de seguros sobre la propiedad, impuestos, costo de servicios publicos y costos de reparacion y
mantenimiento de las oficinas, asi como de los centros de distribucion; y

j) pagos del productor a otras personas por reparaciones derivadas de una garantia;

costo neto: costo total menos los costos de promocion de ventas, comercidizacion y de servicios
posteriores a la venta, regaias, embarque y reempaque, asi como |os costos por intereses no admisibles,
de conformidad con lo establecido en € anexo a este articulo;

costos por intereses no admisibles: los intereses que haya pagado un productor sobre sus obligaciones
financieras que excedan 10 puntos porcentuaes sobre la tasa més ata de interés de las obligaciones de
deuda emitidas por € gobierno central o federal de la Parte en que se encuentre ubicado € productor, de
conformidad con lo establecido en € anexo a este articulo;

costo total: la suma de los siguientes elementos de conformidad con o establecido en € anexo a este
articulo:

a) € costo o vaor de los materiaes directos de fabricacion utilizados en la produccién del bien;

b) € costo de lamano de obra directa utilizada en la produccion del bien; y

¢) una cantidad por concepto de costos y gastos directos e indirectos de fabricacion del bien asignada
razonablemente a mismo;

costos y gastos directos de fabricacion: los costos y gastos incurridos en un periodo que estan
directamente relacionados con € bien, diferentes a costo o valor de materiales directos y costos de mano
de obra directa;

costos y gastos indirectos de fabricacion: los costos y gastos incurridos en un periodo, digtintos a los
costos y gastos directos de fabricacion, costos de mano de obra directa y costo o vaor de materiales
directos;

F.O.B.: libreabordo (L.A.B.);

lugar en que se encuentre el productor: en relacion a un bien, la planta de produccién de ese bien;
material: un bien utilizado en la produccidn de otro bien;

material de fabricacién propia: un materia producido por € productor de un bien y utilizado en la
produccion de ese bien;

materiales fungibles: materiales que son intercambiables para efectos comerciales y cuyas propiedades
son esencia mente idénticas,

material indirecto: un bien utilizado en la produccion, verificacion o ingpeccidn de un bien, pero que no
esté fisicamente incorporado en d bien; 0 un bien que se utilice en @ mantenimiento de edificios o en la
operacion de equipo relacionados con la produccion de un bien, incluidos:

a) combugtible y energia;

b) herramientas, troqueles y moldes,

c) refacciones o repuestos y materiaes utilizados en € mantenimiento de equipo y edificios;



d) lubricantes, grasas, materiales compuestos y otros materiaes utilizados en la produccion o para operar
el equipo o los edificios;

€) guantes, anteojos, calzado, ropa, equipo y aditamentos de seguridad;

f) equipo, aparatos y aditamentos utilizados para la verificacion o inspeccion de los bienes,

) catadizadoresy solventes, y

h) cualquier otro bien que no esté incorporado en € bien, pero cuyo uso en la produccion del bien pueda
demostrarse razonablemente que forma parte de esa produccion;

material intermedio: materiales de fabricacidn propia utilizados en la produccion de un bien y designados
conforme a articulo 5-07,

per sona relacionada: una persona que esta relacionada con otra persona, conforme alo siguiente:

a) una de ellas ocupa cargos de responsabilidad o direccion en una empresa de la otra;

b) estan legal mente reconocidas como asociadas en negocios,

C) estan en relacion de empleador y empleado;

d) una persona tiene directa o indirectamente la propiedad, € control o la posesion del 25% o mas de las
acciones o titulos en circulacion y con derecho a voto de ambas,

€) una de €ellas controla directa o indirectamente ala otra;

f) ambas personas estan controladas directa o indirectamente por una tercera persona;

0) juntas controlan directa o indirectamente a una tercera persona; o

h) son de la misma familia (hijos, hermanos, padres, abuelos o conyuges);

principios de contabilidad generalmente aceptados: € consenso reconocido a apoyo sustancial
autorizado en € territorio de una Parte, respecto a registro de ingresos, gastos, costos, activos 'y pasivos,
revelacion de la informacion y elaboracion de estados financieros. Estos estandares pueden ser guias
amplias de aplicacion generd, asi como normas practicas y procedimientos detallados;

produccion: € cultivo, la extraccion, la cosecha, la pesca, la caza, la manufactura, € procesamiento o €

ensamblado de un bien;

productor: una persona que cultiva, extrae, cosecha, pesca, caza, manufactura, procesa o ensambla un
bien;

utilizados: empleados o consumidos en la produccidn de bienes;

valor de transaccion de un bien: € precio rellmente pagado o por pagar por un bien relacionado con la
transaccion del productor del bien de conformidad con los principios del articulo 1 de Cddigo de
Vaoracion Aduanera, gustado de acuerdo con los principios del articulo 8.1, 8.3 y 8.4 del mismo, sn

considerar que e bien se venda para exportacion. Para efectos de esta definicion, € vendedor a que se
refiere e Cddigo de Vaoracion Aduanera serd e productor del bien;

valor de transaccién de un material: € precio realmente pagado o por pagar por un materia
relacionado con la transaccidn del productor del bien de conformidad con los principios del articulo 1 del

Codigo de Vaoracion Aduanera, gustado de acuerdo con los principios del articulo 8.1, 8.3 y 8.4 dd

mismo, sin considerar que & material se vende para exportacion. Para efectos de esta definicion, €

vendedor a que se refiere € Codigo de Vaoracion Aduanera serd € proveedor del materia y €
comprador a que se refiere e Codigo de Valoracion Aduanera serd € productor del bien.

Articulo 5-02: Instrumentos de aplicacion

Para efectos de este capitul o:

a) labase de clasificacion arancelaria es e Sistema Armonizado;

b) la determinacién ddl valor de transaccion de un bien o de un materiad se hara conforme a los principios
del Caodigo de Vaoracion Aduanera; y



c) todos los costos a que hace referencia este capitulo serén registrados y mantenidos de conformidad con
los principios de contabilidad generadmente aceptados aplicables en d territorio de la Parte donde & bien
Se produzca.

Articulo 5-03: Bienesoriginarios

1. Un bien se considerari originario del territorio de una Parte cuando:

a) sea un bien obtenido en su totalidad o producido enteramente en territorio de una 0 ambas Partes,

b) sea producido en € territorio de una o ambas Partes a partir exclusivamente de materiales que califican
como originarios de conformidad con este capitul o;

C) sea producido en € territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios que cumplan
con un cambio de clasificacion arancelaria y otros requisitos segin se especifica en € anexo a este
articulo, y se cumplan las demas disposi ciones aplicables de este capitul o;

d) sea producido en € territorio de una 0 ambas Partes a partir de materiales no originarios que cumplan
con un cambio de clasificacion arancelaria'y otros requisitos, y € bien cumpla con un requisito de valor de
contenido regional, segun se especifica en € anexo a este articulo, y se cumplan las demas disposiciones
aplicables de este capitul o;

€) sea producido en € territorio de una o ambas Partes y cumpla con un requisito de vaor de contenido
regiona seglin se especifique en e anexo a este articulo, y se cumplan las demés disposiciones aplicables
de este capitulo; o

f) excepto para los bienes comprendidos en los capitulos 61 a 63, sea producido en € territorio de una o
ambas Partes, pero uno 0 mas de los materiadles no originarios utilizados en la produccion del bien no
cumplen con un cambio de clasificacion arancelaria debido a que:

i) e bien se ha importado a territorio de una Parte sin ensamblar o desensamblado, pero se ha clasificado
como un bien ensamblado de conformidad con la Regla General 2(a) del Sisterma Armonizado; o

ii) la partida para € bien sea la misma tanto para € bien como para sus partes y esa partida no se divida
en subpartidas o la subpartida sea la misma tanto para e bien como para sus partes;

sempre que € vaor de contenido regiona del bien, determinado de acuerdo con € articulo 504, no sea
inferior, salvo que se disponga otra cosa en € articulo 527 o en d articulo 5-15, al 50% cuando se utilice
el método de valor de transaccion o a 41.66% cuando se utilice € método de costo neto, y se cumplan las
demés disposiciones aplicables de este capitulo.

2. Para efectos de este capitul o, 1a produccion de un bien a partir de materiales no originarios que cumplan
con un cambio de clasificacion arancelaria y otros requisitos, segin se especifica en e anexo a este
articulo, se hard en su totalidad en territorio de una 0 ambas Partes y todo requisito de contenido regional
de un bien debera satisfacerse en su totalidad en € territorio de una 0 ambas Partes.

Articulo 5-04: Valor de contenido regional

1. Salvo lo dispuesto en € péarrafo 5, cada Parte dispondra que € valor de contenido regiona de un bien se
cacule, a eleccion dd exportador o del productor del bien, de acuerdo con € méodo de vaor de
transaccion dispuesto en € parrafo 2 o con e método de costo neto dispuesto en e parrafo 4.

2. Para calcular € valor de contenido regiona de un bien con base en e método de valor de transaccion
se gplicard lasiguiente férmula:
VT - VMN



donde

VCR: valor de contenido regiona expresado como porcentgje.

VT: valor de transaccion de un bien gjustado sobre la base F.O.B., salvo lo dispuesto en € péarrafo 3.
VMN: vaor de los materides no originarios utilizados por @ productor en la produccion del bien,
determinado de conformidad con |o establecido en € articulo 5-05.

3. Para efectos del parafo 2, cuando € productor del bien no lo exporta directamente, & valor de
transaccion se gjustara hasta @ punto en e cual € comprador recibe € bien dentro dd territorio donde se
encuentra el productor.

4. Para cacular € vaor de contenido regional de un bien con base en @ método de costo neto se aplicara
lasguiente férmula:

CN - VMN
VCR = - x 100
CN
donde
VCR: valor de contenido regiona expresado como porcentgje.
CN: costo neto del bien.
VMN: valor de los materiales no originarios utilizados por € productor en la produccidon del bien,
determinado de conformidad con lo establecido en € articulo 5-05.

5. Cada Parte dispondra que un exportador o productor cacule € vaor de contenido regiona de un bien
exclusivamente con base en el método de costo neto dispuesto en e pérrafo 4 cuando:

a) no haya vaor de transaccion debido a que el bien no sea objeto de una venta;

b) e vaor de transaccion del bien no pueda ser determinado por existir restricciones a la cesion o
utilizacion del bien por e comprador con excepcidn de las que:

i) imponga o exijalaley o las autoridades de |a Parte en que se localiza @ comprador del bien;

i) limiten € territorio geografico donde pueda revenderse € bien; o

iil) no afecten sensiblemente @ valor del bien,

c) laventa o € precio dependan de alguna condicidn o contraprestacion cuyo vaor no pueda determinarse
en relacién con € bien;

d) revierta directa o indirectamente al vendedor alguna parte del bien de la reventa o de cualquier cesién o
utilizacion ulteriores del bien por € comprador, a menos que pueda efectuarse € debido guste de
conformidad con lo dispuesto en € articulo 8 del Codigo de Valoracion Aduanera;

€) e comprador y e vendedor sean personas relacionadas y la relacion entre elos influya en € precio,

savo lo dispuesto en € articulo 1.2 del Codigo de Vaoracion Aduanera;

f) & productor venda € bien a una persona relacionaday € volumen de ventas en unidades de cantidad de
bienes idénticos 0 similares, vendidos a personas relacionadas durante un periodo de seis meses
inmediatamente anterior a mes en que e productor haya vendido ese bien, exceda del 85% de las ventas
totales del productor de esos bienes durante ese periodo;

0) € exportador o productor dija acumular € vaor de contenido regiond dd bien de conformidad con €

articulo 5-08;

h)  bien:

i) sea un vehiculo automotor comprendido en la partida 8701 u 8702, subpartida 8703.21 a la 8703.90, o
partida 8704, 8705 u 8706; o

i) eté identificado en e anexo 1 a articulo 515 o e anexo 2 a articulo 515 y sea para uso en vehiculos
automotores comprendidos en la partida 8701 u 8702, subpartida 8703.21 a la 8703.90, o partida 8704,

8705 u 8706; o



i) @ bien se designe como materia intermedio de conformidad con € articulo 507 y esté sujeto a un
requisito de valor de contenido regiond.

Articulo 5-05: Valor delos materiales

1. El vaor de un materid:

a) serael valor de transaccion del material; o

b) en caso de que no haya vaor de transaccion o de que € valor de transaccion del material no pueda
determinarse conforme a los principios del articulo 1 del Codigo de Valoracion Aduanera, sera calculado
de acuerdo con los principios de los articulos 2 a 7 de ese Cédigo.

2. Cuando no estén considerados en los literales @) o b) del parrafo 1, € valor de un materia incluir&

a) € flete, seguro, costos de empaque y todos |os demas costos en que se haya incurrido para e transporte
dd material hasta € puerto de importacion en la Parte donde se ubica € productor del bien, savo lo
dispuesto en € parrafo 3; y

b) & costo de los desechos y desperdicios resultantes del uso del material en la produccion del bien, menos
cualquier recuperacion de estos costos, sempre que la recuperacion no exceda del 30% del valor del

materia determinado conforme d parrafo 1.

3. Cuando @ productor del bien adquiera el material no originario dentro del territorio de la Parte donde se
encuentra ubicado, € vaor del materia no incluird € flete, seguro, costos de empague y todos los demés
costos en que se haya incurrido para € transporte de materia desde e amacén del proveedor hasta €
lugar en que se encuentre e productor.

4. Para efectos del caculo del vaor de contenido regiona de conformidad con € articulo 504, savo lo
dispuesto en € parrafo 2 dd articulo 515 y para un vehiculo automotor identificado en e péarrafo 3 del
articulo 515, o un componente identificado en € anexo 2 d articulo 515, € vaor de los materiales no
originarios utilizados por € productor en la produccion de un bien no incluird € vaor de los materiales no
originarios utilizados por:

a) otro productor en la produccién de un materiad originario que es adquirido y utilizado por € productor del
bien en la produccion de ese bien; o

b) € productor del bien en la produccién de un materia originario de fabricacion propiay que se designe
por e productor como materia intermedio de conformidad con € articulo 5-07.

Articulo 5-06: De minimis.

1. Un bien se considerara originario s & valor de todos los materides no originarios utilizados en la
produccion del bien que no cumplan con € cambio correspondiente de clasificacion arancelaria
establecido en € anexo d articulo 503 no excede del 7% del valor de transaccion del bien gjustado sobre
la base indicada en € parrafo 2 ¢ 3, segiin sea € caso, del articulo 504 o, en los casos referidos en los
literdles @) a f) del parrafo 5 del articulo 504, s € vaor de todos los materides no originarios antes
referidos no excede 7% del costo total del bien.

2. Cuando € mismo bien esté sujeto a un requisito de valor de contenido regiond, € vaor de esos
materiales no originarios se tomara en cuenta en @ caculo del valor de contenido regiond del bieny €
bien debera satisfacer 1os demés requisitos aplicables de este capitulo.

3. Un bien que este sujeto a un requisito de valor de contenido regiond establecido en € anexo d articulo
5-03 no tendra que satisfacerlo s € valor de todos |os materiales no originarios no excede del 7% del valor



de transaccién del bien gjustado sobre la base indicada en € parrafo 2 6 3, segin sea € caso, dd articulo
5-04 0, en los casos referidos en los literales @) al f) del parrafo 5 del articulo 5-04, s € vaor de todos los
materiales no originarios antes referidos no excede 7% del costo total del bien.

4. El parrafo 1 no se aplicaa:

a) bienes comprendidos en los capitulos 50 a 63 del Sistema Armonizado;

b) un materid no originario comprendido en los capitulos 04 y 15y las partidas 09.01, 17.01, 19.01, 21.05y
22.02 que se utilice en la produccion de bienes comprendidos en los capitulos 01 a 24 dd Sistema
Armonizado; y

) un materia no originario que se utilice en la produccion de bienes comprendidos en los capitulos 01 a
27 del Sistema Armonizado, a menos que & material no originario esté comprendido en una subpartida
distintaaladel bien parad cua se esta determinando € origen de conformidad con este articulo.

5. Un bien comprendido en los capitulos 50 a 63 dd Sistema Armonizado que no sea originario porque las
fibras e hilados utilizados en la produccion del materia que determina la clasificacion arancelaria de ese
bien no cumplen con & cambio de clasificacion arancelaria dispuesto en e anexo a articulo 503, se
considerard no obstante como originario si € peso total de esas fibras e hilados de ese materid no excede
del 7% del peso total de ese material.

Articulo 5-07: Materialesintermedios

1. Para efectos del cdculo del valor de contenido regional de conformidad con e articulo 504, d
productor de un bien podra designar como materia intermedio, salvo los componentes listados en € anexo
2 da articulo 515 y los bienes comprendidos en la partida 8706 destinados a utilizarse en vehiculos
automotores comprendidos en € parafo 3 del articulo 515, cudquier material de fabricacion propia
utilizado en la produccion del bien, sempre que ese material cumpla con lo establecido en € articulo 5-03.

2. Cuando e material intermedio esté sujeto a un requisito de vaor de contenido regiona de conformidad
con € anexo a articulo 503, se caculara con base en e método de costo neto establecido en € articulo
5-04.

3. Paraefectos del calculo del vaor de contenido regiona del bien, € valor del material intermedio sera e
costo total que pueda ser asignado razonablemente a ese material intermedio de conformidad con lo
establecido en e anexo a articulo 5-01.

4. S un materia designado como materia intermedio esta sujeto a un requisito de vaor de contenido
regional, ningun otro materia de fabricacidén propia sujeto a un requisito de vaor de contenido regiona
utilizado en la produccion de ese materia intermedio puede a su vez ser designado por € productor como
material intermedio.

5. Cuando se designe un bien de los referidos en € parrafo 2 del articulo 515 como materia intermedio,
esa designacion aplicara Unicamente a calculo del costo neto de ese bien, y e valor de los materiaes no
originarios se determinard conforme alo establecido en e péarrafo 2 del articulo 5-15.

Articulo 5-08: Acumulacién

Para efectos de establecer s un bien es originario, un exportador o productor podra acumular la
produccién, con uno 0 més productores en € territorio de una o ambas Partes, de materiales que estén



incorporados en € bien de manera que la produccion de los material es sea considerada como realizada por
ese exportador o productor, sempre que se cumpla con lo establecido en € articulo 5-03.

Articulo 5-09: Bienesy materiales fungibles

1. Para efectos de establecer s un bien es originario, cuando en su produccion se utilicen materiaes
fungibles originarios y no originarios que se encuentren mezclados o combinados fisicamente en inventario,
el origen de los materides podra determinarse mediante uno de los métodos de mangjo de inventarios
establecidos en € parrafo 3.

2. Cuando hienes fungibles originarios y no originarios se mezclen o combinen fisicamente en inventario y
antes de su exportacion no sufran ninglin proceso productivo ni cualquier otra operacion en € territorio de
la Parte en que fueron mezclados o combinados fisicamente, diferente de la descarga, recarga o cualquier
otro movimiento necesario para mantener 1os bienes en buena condicion o transportarlos a territorio de la
otra Parte, e origen del bien podra ser determinado a partir de uno de los métodos de mango de
inventarios establecidos en € parrafo 3.

3. Los métodos de mangjo de inventarios aplicables para materiales o bienes fungibles seran los siguientes:
a) "PEPS" (primeras entradas-primeras salidas) es € método de manejo de inventarios mediante  cual €
origen dd nimero de unidades de los materidles o bienes fungibles que primero se recibieron en €
inventario, se considera como € origen, en igua nimero de unidades, de los materiales o bienes fungibles
gue primero saen dd inventario;
b) "UEPS" (Ultimas entradas-primeras salidas) es € méodo de manejo de inventarios mediante € cual €
origen del nimero de unidades de los materides o bienes fungibles que se recibieron d dltimo en €
inventario, se considera como € origen, en igua nimero de unidades, de los materiales o bienes fungibles
gue primero salen del inventario; o
c) "promedios' es & método de manejo de inventarios mediante € cual, salvo o dispuesto en € parrafo d),
la determinacion acerca de s los materiales o bienes fungibles son originarios se redizard a través de la
aplicacion de la siguiente formula:

T™MO
PMO = ------------ x 100

TMOYN
donde
PMO: promedio de los materiaes o bienes fungibles originarios.
TMO: total de unidades de los materiales o bienes fungibles originarios que formen parte del inventario
previo alasdida
TMOYN: suma totd de unidades de los materides o bienes fungibles originarios y no originarios que
formen parte del inventario previo alasdida
d) para @ caso en que € bien se encuentre sujeto a un requisito de valor de contenido regiond, la
determinacion de los materiales fungibles no originarios se redlizara a través de la glicacion de la
sguiente formula:

TMN
PMN = -----m-mm-- x 100

TMOYN
donde
PMN: promedio de los materiales no originarios.
TMN: vaor tota de los materiales fungibles no originarios que formen parte de inventario previo a la
sdida



TMOYN: vaor total de los materiales fungibles originarios y no originarios que formen parte del inventario
previo alasdida

Una vez seleccionado uno de los métodos de manejo de inventarios establecidos en e parrafo 3, éste sera
utilizado através de todo € gercicio o periodo fiscal.

Articulo 5-10: Juegos o surtidos.

1. Los juegos o surtidos de bienes que se clasifiquen seguin o dispuesto en la Regla Genera 3 del Sistema
Armonizado, asi como los bienes cuya descripcion conforme a la nomenclatura de Sistema Armonizado
sea especificamente la de un juego o surtido, calificardn como originarios siempre que cada uno de los
bienes contenidos en & juego o surtido cumpla con la regla de origen que se haya establecido para cada
uno de los bienes en este capitulo.

2. No obstante lo dispuesto en e parrafo 1, un juego o surtido de bienes se considerara originario si € valor
de todos los bienes no originarios utilizados en la formacion del juego o surtido no excede del 7% del vaor
de transaccion del mismo, gustado sobre la base indicada en € parrafo 2 6 3, seglin sea € caso, del
articulo 504 o, en los casos referidos en los literdles a) a ) del parrafo 5 dd articulo 504, s € vaor de
todos los bienes no originarios antes referidos no excede 7% del costo total del juego o surtido.

3. Las disposiciones de este articulo prevaleceran sobre las reglas especificas establecidas en € anexo a
articulo 5-03.

Articulo 5-11: Materialesindirectos

Los materiales indirectos se consideraran como originarios, sin tomar en cuenta € lugar de su produccion,
y e valor de esos materiales serd € costo de los mismos que se reporte en los registros contables del
productor del bien.

Articulo 5-12: Accesorios, refacciones o repuestosy herramientas.

1. Los accesorios, las refacciones o repuestos y las herramientas entregados con el bien como parte de los
accesorios, refacciones o repuestos y herramientas usuales del bien no se tomardn en cuenta para
determinar s todos los materiales no originarios utilizados en la produccién del bien cumplen con € cambio
correspondiente de clasificacion arancelaria establecido en € anexo a articulo 5-03, sempre que:

a) los accesorios, refacciones o repuestos y herramientas no sean facturados por separado del bien,
independientemente de que se desglosen o detalen por separado en la propiafactura; y

b) la cantidad y € valor de esos accesorios, refacciones o repuestos y herramientas sean los habituaes
para e bien.

2. Cuando € hien esté sujeto a un requisito de valor de contenido regiona, € vaor de los accesorios,
refacciones o repuestos y herramientas se tomara en cuenta como materiaes originarios 0 no originarios,
segun sea e caso, a calcular  valor del contenido regiond del bien.

Articulo 5-13: Envasesy materiales de empaque para venta al menudeo

1. Los envases y los materiales de empague en que un bien se presente para la venta a menudeo, cuando
estén clasificados con € bien que contengan, no se tomarén en cuenta para decidir S todos los materiales



no originarios utilizados en la produccién del bien cumplen con € cambio correspondiente de clasificacion
arancelaria establecido en € anexo a articulo 5-03.

2. Cuando € bien esté sujeto a requisito de vaor de contenido regional, € valor de los envases y
materiaes de empague para venta a menudeo se considerara como originario o no originario, segin sea d
caso, para calcular € vaor de contenido regiona del bien.

Articulo 5-14: Contenedoresy materiales de embalaje para embarque

1. Los contenedores y los materiales de embalgje para transporte del bien no se tomarén en cuenta para
efectos de establecer 5 todos los materidles no originarios utilizados en la produccidn del bien cumplen con
el cambio correspondiente de clasificacion arancelaria establecido en € anexo d articulo 5-03.

2. Cuando € hien esté sujeto a requisito de valor de contenido regional, € vaor de los materides de
embagje para transporte del bien se considerar4 como originario 0 no originario, seglin sea € caso, para
cacular é vaor de contenido regiona del bien y € valor de ese materiad sera @ costo del mismo que se
reporte en los registros contables del productor del bien.

Articulo 5-15: Bienesdelaindustria automotriz

Para efectos de este articulo se entendera por:

bastidor: la placainferior de un vehiculo automotor;

clase de vehiculos automotor es: cualquiera de las siguientes categorias de vehicul os automotores:

a) vehiculos automotores comprendidos en la subpartida 8701.20, la fraccién arancelaria mexicana
8702.10.03 6 8702.90.04 o en la subpartida costarricense 8702.10 u 8702.90 cuando sean vehiculos

automotores proyectados para € transporte de 16 personas 0 més, la subpartida 8704.10, 8704.22,
8704.23, 8704.32 u 8704.90, 0 en la partida 87.05 0 1a 87.06;

b) vehicul os automotores comprendidos en la subpartida 8701.10 o en 1a 8701.30 ala 8701.90;

c) vehiculos automotores comprendidos en la fraccion arancelaria mexicana 8702.10.01, 8702.10.02,
8702.90.01, 8702.90.02 u 8702.90.03, 0 en la subpartida costarricense 8702.10 u 8702.90 cuando sean

vehiculos automotores proyectados para € transporte de quince personas 0 menos, 0 en la subpartida
8704.21 u8704.31; 0

d) vehiculos automotores comprendidos en la subpartida 8703.21 a la 8703.90;

ensamblador de vehiculos automotores. un productor de vehiculos automotores y cuaesquiera
personas rel acionadas o0 coinversiones en las que € productor participa;

equipo original: e materia que sea incorporado en un vehiculo automotor antes de la primera
transferencia del titulo de propiedad o de la consignacion del vehiculo automotor a una persona que no sea
ensamblador del vehiculo automotor. Ese materia es:

a) un bien comprendido en € anexo 1 a este articulo; o

b) un ensamble de componentes automotores, un componente automotor o un materia listado en el anexo
2 aeste articulo;

linea de modelo: un grupo de vehicul os automotores que tengan la misma plataforma o e mismo nombre
de modelo;



nombre de modelo: la palabra, grupo de palabras, letra(s), nimero(s) o designacion similar asignado a
un vehiculo automotriz por una divisién de comerciaizacion de un ensamblador de vehiculos automotores
para

a) diferenciar @ vehiculo automotor de otros vehiculos automotores que usen € mismo disefio de
plataforma;

b) asociar d vehiculo automotor con otros vehiculos automotores que utilicen un disefio de plataforma
diferente; o

¢) indicar un disefio de plataforma;

plataforma: e ensamble primario de un ensamble estructural portador de carga de un vehiculo automotor
que determina e tamafio basico de ese vehiculo y conforma la base estructural que soporta e tren motriz,
y sirve de union del vehiculo automotor en diversos tipos de bastidores, tales como para montgje de
carroceria, bastidor dimensional y carroceria unitaria;

vehiculo automotor: € comprendido en la partida 87.01, 87.02, 87.03, 87.04, 87.05 u 87.06.

2. Para efectos ddl calculo del valor de contenido regional de conformidad con € método de costo neto
establecido en € péarrafo 4 del articulo 5-04 para:

a) bienes que sean vehiculos automotores comprendidos en la fraccion arancelaria mexicana 8702.10.01,
8702.10.02, 8702.90.01, 8702.90.02 u 8702.90.03, o0 en la subpartida costarricense 8702.10 u 8702.90
cuando sean vehiculos automotores proyectados para € transporte de quince personas o menos, o en la
subpartida 8703.21 ala 8703.90, 8704.21 u 8704.31; o

b) bienes comprendidos en & anexo 1 a este articulo cuando estén sujetos a un requisito de vaor de
contenido regiona y estén destinados a utilizarse como equipo original en la produccion de bienes que sean
vehiculos automotores comprendidos en la fraccion arancelaria mexicana 8702.10.01, 8702.10.02,
8702.90.01, 8702.90.02 u 8702.90.03, 0 en la subpartida costarricense 8702.10 u 8702.90 cuando sean
vehiculos automotores proyectados para € transporte de quince personas 0 menos, 0 en la subpartida
8703.21 ala 8703.90, 8704.21 u 8704.31,

el vaor de los materiales no originarios utilizados por @ productor en la produccion del bien serd la suma
de los valores de los materiaes no originarios, determinados de conformidad con los parrafos 1y 2 del
articulo 5-05, importados de paises que no sean Parte, comprendidos en € anexo 1 a este articulo y que se
utilicen en la produccion del bien o en la produccion de cualquier materid utilizado en la produccion del
bien.

3. Para efectos dd calculo del valor de contenido regional de conformidad con € método de costo neto
establecido en € articulo 504 para bienes que sean vehiculos automotores comprendidos en la partida
87.01, en la fraccion arancelaria mexicana 8702.10.03 u 8702.90.04, o en la subpartida costarricense
8702.10 u 8702.90 cuando sean vehiculos automotores proyectados para € transporte de 16 personas o
mas, en la subpartida 8704.10, 8704.22, 8704.23, 8704.32 u 8704.90, o la partida 87.05 u 87.06, 0 para un
componente identificado en & anexo 2 a este articulo para ser utilizado como equipo origina en la
produccion de los vehicul os automotores descritos en este parrafo, € vaor de los materiales no originarios
utilizados por € productor en la produccion del bien serala sumade:

a) para cada materia utilizado por € productor y listado en € anexo 2 a este articulo, sea 0 no producido
por & productor, a eleccion del productor, y determinado de conformidad con los parrafos 1y 2, 6 3 del
articulo 5-05 o € parrafo 3 del articulo 5-07, cuaquiera de los dos vaores siguientes.

i) d vaor del materid no originario; o

ii) e valor de los materiales no originarios utilizados en la produccién de ese materid; y

b) € vdor de cuaquier otro material no originario utilizado por € productor, que no esté incluido en €
anexo 2 a este articulo, determinado de conformidad con los parrafos 1y 2, 63 del articulo 5050 €
parrafo 3 del articulo 5-07.



4. Para efectos ddl cdlculo del valor de contenido regiona de un vehiculo automotor identificado en €
parrafo 2 6 3, & productor podré promediar € cdculo en su gercicio o periodo fiscal utilizando cuadquiera
de las siguientes categorias, ya sea tomando como base todos |os vehicul os automotores de esa categoria,
o0 sdlo los vehiculos automotores de esa categoria que se exporten aterritorio de la otra Parte:

a) la misma linea de modelo en vehiculos automotores de la misma clase de vehiculos producidos en la
misma planta en territorio de una Parte;

b) la misma clase de vehicul os automotores producidos en la misma planta en territorio de una Parte;

¢) lamisma linea de modelo en vehicul os automotores producidos en territorio de una Parte.

5. Para efectos del cdculo del vaor de contenido regiona de uno o todos los bienes comprendidos en una
clasificacion arancelaria listada en € anexo 1 a este articulo, 0 de un componente o material sefialado en
el anexo 2 a este articulo, que se produzcan en lamisma planta, € productor del bien podré&:

a) promediar su cdculo:

i) en e gercicio o periodo fisca del productor del vehiculo automotor a quien se vende € bien;

i) en cualquier periodo trimestral 0 mensud; o

i) en su propio gercicio o periodo fisca, S € bien se vende como refaccion o repuesto;

b) cacular & promedio a que se refiere al literal @) por separado para cualquiera o para todos los bienes
vendidos a uno 0 mas productores de vehiculos automotores; 0

C) respecto a cuaquier cllculo efectuado conforme a este parrafo, calcular por separado e valor de
contenido regional de los bienes que se exporten aterritorio de la otra Parte.

6. No obstante |0 establecido en € anexo a articulo 5-03, & vaor de contenido regional ser&

a) para los bienes que sean vehiculos automotores comprendidos en la partida 87.01, en la fraccion

arancelaria mexicana 8702.10.03 u 8702.90.04, o0 en la subpartida costarricense 8702.10 u 8702.90 cuando
sean vehiculos automotores proyectados para € transporte de 16 personas 0 mas, en la subpartida
8704.10, 8704.22, 8704.23, 8704.32 u 8704.90, o la partida 87.05 u 87.06, 35 % seglin & método de costo
neto para e gercicio o periodo fiscal de un productor que inicie en la fecha més proxima a 1° de enero de
1995 hasta e gercicio o periodo fiscal que terminaen lafecha més proximaa 1° de enero de 1996; y

b) paralos bienes sefidados en € anexo 1 a este articulo sujetos a requisito de vaor de contenido regional

y destinados a utilizarse en los vehiculos automotores incluidos en € parafo 2 y 3 de articulo 515,
excepto para los bienes comprendidos en la partida 8407, 8408 o la subpartida 8708.40 cuando sean

destinados a utilizarse en los vehiculos automotores incluidos en los parrafos 2 'y 3, en cuyo caso aplicara
el contenido regiona definido en las notas d pie de pagina4 y 34 de la seccién B del anexo d articulo 5
03 y excepto para la partida 87.06, en cuyo caso se aplicara lo establecido en d literal a):

i) 40% segin € método de costo neto, para € gercicio o periodo fiscal de un productor que inicie en la
fecha més proxima a 1° de enero de 1995 hasta € gercicio o periodo fiscal que termina en la fecha mas
proximaa 1° de enero del 2000; y

i) 50% segiin & método de costo neto, para € gercicio o periodo fiscal de un productor que inicie en la
fechamés préxima a 1° de enero del 2000 hasta € gercicio o periodo fiscal de un productor que termine
en lafecha més proximaal 1° de enero del 2005.

Articulo 5-16: Operacionesy practicas que no confieren origen

1. Un bien no se considerara como originario Unicamente por:

a) ladilucién en agua 0 en otra sustancia que no atere materialmente las caracteristicas del bien;

b) operaciones simples destinadas a asegurar la conservacion de los bienes durante su transporte o
almacenamiento, tales como aireacion, refrigeracion, extraccion de partes averiadas, secado o adicion de
sustancias;



¢) € desempolvado, cribado, clasificacidn, seleccion, lavado, cortado;

d) & embalgje, reembalgje o empaque para venta a menudeo;

€) lareunion de bienes para formar conjuntos o surtidos;

f) lagplicacion de marcas, etiquetas o0 signos digtintivos similares; y

g) lalimpieza, inclusive la remocion de éxido, grasa, pintura u otros recubrimientos.

2. No confiere origen a un bien cualquier actividad o préctica de fijacion de precios, respecto de las cuaes
se pueda demostrar, a partir de pruebas suficientes, que su objetivo es evadir  cumplimiento de las
disposiciones de este capitulo.

3. Las disposiciones de este articulo prevalecerdn sobre las reglas especificas establecidas en € anexo d
articulo 5-03.

Articulo 5-17: Transbordoy expedicion directa.

1. Un bien no se considerar4 como originario aun cuando haya sido producido de conformidad con los
requisitos dd articulo 503 s con posterioridad a esa produccién, € bien sufre un proceso ulterior o es
objeto de cualquier otra operacion fuera de los territorios e las Partes, excepto la descarga, recarga o
cuaquier otro movimiento necesario para mantenerlo en buena condicion al transportarlo a territorio de la
otra Parte.

2. Un bien no perdera su condicion de originario cuando, d estar en transito por € territorio de uno 0 més
paises no Parte, con 0 sin transbordo o almacenamiento temporal, bajo la vigilancia de la autoridad
aduanera competente en esos paises.

a) € transito esté justificado por razones geogréaficas o por consideraciones relativas a requerimientos de
transporte;

b) no esté destinada a comercio, uso o empleo en € o los paises de transito; y

C) durante su transporte y depdsito no sea sometida a operaciones diferentes del embalgje, empaque,

carga, descarga 0 manipulacion para asegurar Su conservacion.

Articulo 5-18: Consulta y modificaciones.

1. Las Partes crean € Comité de Reglas de Origen, integrado por representantes de cada Parte, que se
reunira por 1o menos dos veces d afio, y a solicitud de cualquier Parte.

2. Correspondera a Comitée:

a) asegurar la efectiva implementacion y administracion de este capitulo;

b) llegar a acuerdos sobre la interpretacion, aplicacion y administracion de este capitulo;

C) revisar anualmente, en relacion a los costos por intereses no admisibles, los puntos porcentuales sobre
latasa més adta de interés de las obligaciones de deuda emitidas por € gobierno centra o federal; y

d) atender cualquier otro asunto que acuerden las Partes.

3. Las Partes redlizaran consultas regularmente para garantizar que este capitulo se aplique de manera
efectiva, uniforme y de conformidad con € espiritu y los objetivos de este Tratado y cooperaran en la
aplicacion de este capitulo.

4. Cudquier Parte que considere que este capitulo requiere ser modificado debido a cambios en €
desarrollo de los procesos productivos u otros asuntos, podra someter @ Comité una propuesta de



modificacién para su consideracion y las razones y estudios que la apoyen. EI Comité presentard un
informe ala Comisién para que haga las recomendaciones pertinentes a las Partes.

Articulo 5-19: Interpretacion

Para efectos de este capitulo, a aplicar e Cédigo de Vaoracién Aduanera para determinar € origen de
un bien:

a) los principios del Codigo de Vaoracion Aduanera se aplicaran a las transacciones internas, con las
modificaciones que requieran las circunstancias, como se aplicarian alas internacionales; y

b) las disposiciones de este capitulo, prevaleceran sobre las del Cadigo de Vdoracion Aduanera, en
aquelo en que resulten incompatibles.

Articulo 5-20: Comité de Integracion Regional de Insumos
1. Las Partes establecen el Comité de Integracion Regional de Insumos (CIRI).

2. Cada Parte designara dos representantes del sector publico y dos representantes del sector privado
paraintegrar € CIRI.

3. El CIRI funcionard por un plazo de diez afios contados a partir de la entrada en vigor de este Tratado.
Este plazo podré ser prorrogado por acuerdo entre las Partes.

Articulo 5-21: Funciones del Comité

1. El CIRI evauara la incapacidad real y probada documentalmente de un productor de bienes, de
disponer, en condiciones oportunas, de calidad y precios no discriminatorios, de los materiales referidos en
el parrafo 3 utilizados por € productor en la produccién de un bien.

2. Para efectos del parafo 1, por productor se entiende un productor de bienes para exportacion a
territorio de otra Parte bgjo trato arancelario preferencial.

3. Enrelacion alos materiaes utilizados en la produccion de un bien a que serefiere el parrafo 1.

a) son los utilizados por e productor en la produccion de un bien clasificado en los capitulos del Sistema
Armonizado listados en € anexo aeste articulo; y

b) su utilizacion es requerida por la regla de origen establecida en @ anexo a articulo 5-03 para ese bien.

4. El anexo a este articulo podra ser modificado en cualquier momento por acuerdo entre las Partes.
Articulo 5-22: Procedimiento

1. Para efectos del articulo 521, & CIRI llevard a cabo un procedimiento de investigacion que podra
iniciar a solicitud de Parte o a solicitud de la Comision. Este procedimiento no podra dar inicio antes de la

recepcion de la documentacion que la fundamente.

2. En @ transcurso de este procedimiento, e Comité evaluara las pruebas que se le presenten junto con la
solicitud.



Articulo 5-23: Dictamen y notificacion ala Comision

1. El CIRI emitira un dictamen a la Comision en los siguientes plazos, contados a partir de la fecha de
inicio del procedimiento de investigacion:

a) 30 dias, en caso de que exista una interrupcién injustificada en e abasto de materiaes; o

b) 90 dias, en los demés casos.

2. El CIRI dictaminar&

a) sobre laincapacidad del productor de disponer de materiaes en los términos indicados en e parrafo 1
de articulo 5-21; y

b) cuando se establezca la incapacidad referida en € literd &), sobre los montos y términos de la dispensa
requerida en la utilizacion de los materiaes a que se refiere é parrafo 3 dd articulo 5-21, paraque un bien
pueda recibir trato arancelario preferencial.

3. El CIRI remitirainmediatamente su dictamen ala Comision.

Articulo 5-24: Reunion y decision de la Comision

1. LaComision se reunira ala brevedad posible unavez recibido € dictamen del CIRI.

2. Cuando se establezca la incapacidad referida en € parrafo 1 del articulo 5-21, la Comision emitird una
resolucion en los términos del parrafo 3 en un plazo no mayor a diez dias a partir de que la Comision se
relina para estos efectos.

3. Laresolucién de la Comisién establecerd una dispensa, en los montos y términos convenidos por €
CIRI en su dictamen, en la utilizacién de los materiales a que se refiere d parrafo 3 del articulo 5-21, con
las modificaciones que considere convenientes.

4. Las resoluciones de la Comisién tendrén una vigencia maxima de un afio a partir de su emision.

5. La Comision podra prorrogar, a solicitud de la Parte interesada y previa revisiéon por € CIRI, su
resolucion por un término igual s persisten las causas que le dieron origen.

6. Cuaquier Parte podr4 solicitar, en cuaquier momento durante su vigencia, la revision de la resolucion
de la Comision.

Articulo 5-25: Remision al Comité de Reglasde Origen

1. S @ CIRI no emite e dictamen a que se refiere e articulo 523 dentro de los plazos ali mencionados,
debido a que no existe informacién suficiente 0 consenso sobre € caso tratado, |o remitird a conocimiento
del Comité de Reglas de Origen.

2. El Comité de Reglas de Origen ontard con un plazo de 30 dias habiles a partir de la fecha de
recepcion de la solicitud para recabar mayor informacion y emitir un dictamen sobre € asunto a la
Comision.

3. El Comité de Reglas de Origen remitira inmediatamente su dictamen ala Comision.



4. La Comision se reunird 'y emitird una resolucion, en los términos del articulo 524, sobre la base de la
solicitud forma de investigacion, la documentacion que la fundamente y e dictamen del Comité de Reglas
de Origen.

5. S e Comité de Reglas de Origen no emite un dictamen, se tendrén por concluidas las consultas a que
hace referencia € articulo 17-05 (Consultas) y, sujeto alo establecido en los parrafos 6 a9, se estardalo
dispuesto en los articulos 17-06 (Intervencion de la Comision, buenos oficios, conciliacion y mediacion) &
17-16 (Suspension de beneficios).

6. Para efectos del parrafo 5y no obstante lo dispuesto por € parrafo 3 del articulo 17-11, se entendera
que lamision del tribund arbitral sera emitir una decision en los términos de los literales a) y b) del parrafo
2 del articulo 5-23.

7. Ladecision final del tribunal arbitral sera obligatoria para las Partes y, de pronunciarse por la dispensaa
gue serefiere e literal b) del articulo 5-23, tendra una vigencia maxima de un afio.

8. La Parte reclamante podra acogerse a lo dispuesto por los parafos 1 a 3 del articulo 17-16 s €
tribund arbitral resuelve en su favor y la Parte demandada no cumple la resolucion final dentro del plazo
que € tribund arbitral haya fijado.

9. La Parte demandada podréa acogerse a lo establecido por los parrafos 4y 5 del articulo 17-16.

Articulo 5-26: Reglamento de operacion
1. A mastardar € 1° de enero de 1995, las Partes acordarén un reglamento de operacion del CIRI.

2. El reglamento incluira las reglas de operacion del CIRI y las condiciones en cuanto a tiempos de
entrega, cantidad, calidad y precios de los materiales referidos en € péarrafo 3 del articulo 5-21.

Articulo 5-27: Disposiciones transitorias sobre contenido regional

1. Para efectos del célculo de contenido regiona de un bien que se encuentre sujeto a ese requisito, para
los bienes exportados a territorio de otra Parte establecidos en € parrafo 3, un exportador o productor en
territorio de una Parte debera cumplir con un contenido regional no menor a:

a) 40% bajo & méodo de valor de transaccion o0 33.33% bajo € método de costo neto, a partir del 1° de
enero de 1995 hasta @ 31 de diciembre de 1997; y

b) 45% bajo € Método de Vaor de Transaccion o 37.50% bajo € méodo de costo neto, a partir del 1° de
enero de 1998 hasta e 31 de diciembre de 2000.

2. A partir del 1° de enero dedl afio 2001 € porcentgje de contenido regional serd el establecido en € anexo
a articulo 5-03.

3. Los contenidos regionales establecidos en e pérrafo 1 aplican a los bienes exportados a territorio de
otra Parte listados en € anexo a este articulo que se clasifiquen en las subpartidas sefidadas en e mismo
anexo para ese bien.



